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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 660/2014
z dnia 15 maja 2014 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 w sprawie przemieszczania odpadéw

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (2),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (¥ okresla wymogi dotyczace przemiesz-
czania odpadéw na terytorium Unii oraz pomiedzy panstwami cztonkowskimi a pafstwami trzecimi. Jednakze
w zakresie egzekwowania przepisow oraz inspekcji prowadzonych przez organy zajmujace si¢ inspekcjami
w panstwach czlonkowskich wykryto rozbieznosci i luki.

(2)  Odpowiednie planowanie inspekcji przemieszczania odpadéw jest konieczne w celu ustalenia zasobéw wymaga-
nych do przeprowadzania inspekcji oraz skutecznego zapobiegania nielegalnemu przemieszczaniu. Przepisy doty-
czace egzekwowania przepiséw oraz inspekcji ustanowione w art. 50 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 nalezy
zatem wzmocni¢ w celu zapewnienia regularnego i spdjnego planowania takich inspekcji. Do celéw inspekgji
prowadzonych zgodnie z tymi przepisami, nalezy ustanawiaé plany inspekcji. Plany inspekeji powinny by¢ oparte
na ocenie ryzyka i powinny zawieraé pewna liczb¢ kluczowych elementéw, a mianowicie: cele, priorytety, obszar
geograficzny objety planem, informacje na temat planowanych inspekcji, zadania przydzielone organom
zajmujgcym si¢ inspekcjami, ustalenia dotyczace wspdlpracy miedzy tymi organami zajmujacymi si¢ inspekcjami
w pafistwie cztonkowskim, w innych pafistwach czlonkowskich, a takze, w stosownych przypadkach, wspélpracy
miedzy tymi organami w pafistwach czlonkowskich i w paristwach trzecich, oraz informacje na temat szkoler
inspektorow, a takze na temat zasob6éw ludzkich, finansowych i innych zasobéw do celéw realizacji danego planu
inspekdji.

(3)  Plany inspekcji moga by¢ sporzadzane osobno albo jako wyraznie okreslona czg$¢ innych planéw.

(4)  Plany inspekcji sa objete dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°), dlatego przepisy tej dyrek-
tywy — w tym w stosownych przypadkach wyjatki zawarte w jej art. 4 — maja zastosowanie do takich planéw.

() Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.

(%) Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.

(}) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2014 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 6 maja 2014 r.

(% Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie przemieszczania
odpadéw (Dz.U. L 190 z 12.7.2006, s. 1).

(°) Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dost¢pu do informacji
dotyczacych $rodowiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313[EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26).
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(5)  Wynik inspekcji oraz podjete Srodki, wlaczajac w to wszelkie nalozone sankcje, powinny by¢ podawane do
wiadomosci publicznej, w tym elektronicznie przez internet.

(6) W Unii istniejg rozbiezne przepisy w odniesieniu do uprawniefl i mozliwo$ci organéw zajmujacych si¢ inspekcjami
w panstwach czlonkowskich w zakresie wymagania dowodéw zapewnienia legalnosci przesylek. Dowody te moga
dotyczy¢ miedzy innymi kwestii, czy substancja lub przedmiot jest ,odpadem” w rozumieniu rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006, lub kwestii, czy odpady zostaly prawidlowo zaklasyfikowane oraz czy odpady zostang przemiesz-
czone do instalacji zarzadzanej w sposob bezpieczny dla $rodowiska zgodnie z art. 49 tego rozporzadzenia. Art.
50 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 powinien zatem przewidywaé mozliwo$¢ wymagania takich dowodow
przez organy zajmujace si¢ inspekcjami w panstwach czlonkowskich. Takie dowody moga by¢ wymagane na
podstawie ogdlnych przepiséw lub w indywidualnych przypadkach. W przypadku gdy takie dowody nie zostang
udostepnione lub gdy zostana uznane za niewystarczajace, nalezy przewéz danej substancji lub danego przedmiotu
lub dane przemieszczenie odpadéw uznaé za przemieszczenie nielegalne i postgpowaé z nim zgodnie z odpowied-
nimi przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006.

(7)  Nielegalnie przemieszczane odpady pochodzg czesto z niekontrolowanego zbierania, sortowania i przechowywania.
Przeprowadzanie inspekcji przemieszczenia odpadéw w sposéb systematyczny powinno zatem przyczyni si¢ do
wskazania tych niekontrolowanych dzialan i zajecia si¢ nimi, wspierajagc w ten sposéb wykonywanie rozporza-
dzenia (WE) nr 1013/2006.

(8)  Aby zapewni¢ panstwom czlonkowskim wystarczajacy czas na przygotowanie si¢ do stosowania Srodkéw wyma-
ganych na mocy art. 50 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006, zmienionego niniejszym rozporzadzeniem, pierwsze
plany inspekcji powinny zostaé przyjete do dnia 1 stycznia 2017 r.

(9)  Na skutek wejscia w zycie traktatu z Lizbony uprawnienia powierzone Komisji na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006 nalezy dostosowac do art. 290 i 291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

(10)  Nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany
niektérych elementéw innych niz istotne rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw. Przygotowujac
i opracowujac akty delegowane, Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie
stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(11) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 (1).

(12) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 1013/2006 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w art. 2 dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,7a) »ponowne uzycie« jest zdefiniowane w art. 3 pkt 13 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/98/WE (¥);

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania uprawnied wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13).
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35a) »inspekcja« oznacza dzialania podejmowane przez zaangazowane organy w celu upewnienia si¢, czy dana
instalacja, przedsigbiorstwo, posrednik, sprzedawca, przemieszczanie odpadéw lub zwiazany z nimi odzysk
lub unieszkodliwianie spelniaja stosowne wymogi okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz
uchylajaca niektére dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3).”;

2) art. 26 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Za porozumieniem zainteresowanych wlasciwych organdéw i zglaszajacego przekazywanie oraz wymiana
informacji i dokumentéw wymienionych w ust. 1 moze nastgpowaé w drodze elektronicznej wymiany danych
opatrzonych podpisem elektronicznym lub elektronicznie uwierzytelnionych, zgodnie z dyrektywa 1999/93/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (*) lub przy uzyciu poréwnywalnego systemu elektronicznego uwierzytelniania,
zapewniajgcego taki sam poziom bezpieczenstwa.

Z myslg o ulatwieniu wykonywania akapitu pierwszego Komisja, gdy jest to wykonalne, przyjmuje akty wykonawcze
ustanawiajagce wymogi techniczne i organizacyjne dotyczace praktycznego wdrozenia elektronicznej wymiany danych
w celu przekazywania dokumentéw i informacji. Komisja uwzglednia wszelkie odpowiednie standardy miedzynaro-
dowe i zapewnia, aby wymogi te byly zgodne z dyrektywa 1999/93/WE, lub zapewnia przynajmniej ten sam
poziom bezpieczenstwa co poziom okreSlony w tej dyrektywie. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
dura sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 59a ust. 2.

(*) Dyrektywa 1999/93/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 grudnia 1999 r. w sprawie wspdlnotowych
ram w zakresie podpisow elektronicznych (Dz.U. L 13 z 19.1.2000, s. 12).%;

3) w art. 50 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwa czlonkowskie przewiduja, w drodze $rodkéw wykonawczych do niniejszego rozporzadzenia,
miedzy innymi inspekcje instalacji, przedsigbiorstw, poSrednikéw i sprzedawcéw zgodnie z art. 34 dyrektywy
2008/98/WE oraz inspekcje przemieszczania odpadéw i zwigzanego z nim odzysku lub unieszkodliwiania.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,2a. Do dnia 1 stycznia 2017 r. panstwa czlonkowskie zapewnig, aby w odniesieniu do ich calego terytorium
geograficznego ustanowiony zostat jeden lub wigksza liczba planéw — osobno albo jako wyraznie okreslona czes§é
innych planéw — inspekcji przeprowadzanych na mocy ust. 2 (,plan inspekcji’). Plany inspekcji oparte sg na
ocenie ryzyka obejmujacej konkretne strumienie odpadéw i Zrddla nielegalnych przemieszczefi oraz analizujacej,
jezeli sa dostepne i w razie koniecznosci, dane wywiadowcze, takie jak dane na temat dochodzert prowadzonych
przez policje i organy celne, a takze analizy dzialalno$ci przestepczej. Ta ocena ryzyka stuzy miedzy innymi
okresleniu minimalnej liczby wymaganych inspekcji, w tym kontroli bezposrednich, instalacji, przedsigbiorstw,
posrednikéw, sprzedawcéw i przemieszczania odpadéw lub zwigzanego z nimi odzysku lub unieszkodliwiania.
Plan inspekcji zawiera nastepujgce elementy:

a) cele i priorytety inspekcji, w tym opis, jak te priorytety zostaly ustalone;
b) obszar geograficzny objety tym planem inspekji;

¢) informacje na temat planowanych inspekcji, w tym na temat kontroli bezposrednich;
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d) zadania przydzielone kazdemu organowi zajmujacemu si¢ inspekcjami;
e) ustalenia dotyczace wspolpracy miedzy organami zajmujacymi si¢ inspekcjami;
f) informacje dotyczace szkolen inspektoréw w zakresie kwestii zwigzanych z inspekcjami; oraz

g) informacje dotyczace zasob6éw ludzkich, finansowych i innych zasobéw do celéw realizacji tego planu inspek-
cji.

Plan inspekgji jest poddawany przegladowi co najmniej raz na trzy lata oraz, w stosownych przypadkach,
aktualizowany. Podczas tego przegladu przeprowadza si¢ oceng stopnia realizacji celéw i innych elementéw
tego planu inspekcji.”;

¢) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,3.  Inspekcje przemieszczen moga odbywaé si¢ w szczeg6lnoscei:
a) w miejscu pochodzenia, z udzialem wytworcy, posiadacza lub zglaszajacego;

b) w miejscu przeznaczenia, w tym przejsciowego i ostatecznego odzysku lub unieszkodliwiania, z udzialem
odbiorcy lub prowadzacego instalacjg;

¢) na granicach Unii; lub
d) podczas przemieszczania przez terytorium Unil.”;
d) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Inspekcje przemieszczen obejmuja sprawdzanie dokumentéw, potwierdzenie tozsamosci oraz, w stosow-
nych przypadkach, kontrole bezposrednig odpadéw.”;

e) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,4a.  Aby ustali¢, czy substancja lub przedmiot przemieszczane transportem drogowym, kolejowym, lotniczym,
morskim lub wodnym $rédladowym nie sg odpadem, organy zajmujace si¢ inspekcjami moga, bez uszczerbku dla
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE (*), wymagaé od osoby fizycznej lub prawnej, w ktorej
posiadaniu znajduje si¢ dana substancja lub dany przedmiot lub ktéra organizuje ich przewéz, aby przedstawila
dokumenty stanowiace dowdd:

a) pochodzenia i miejsca przeznaczenia danej substancji lub danego przedmiotu; oraz
b) ze nie sa one odpadem, w tym, w stosownych przypadkach, wykazanie funkcjonalnosci.

Na uzytek akapitu pierwszego zapewnia si¢ réwniez ochrong danej substancji lub danego przedmiotu przed
uszkodzeniem podczas transportu, zaladunku i wyladunku, na przyklad poprzez odpowiednie opakowanie
i wlasciwe skladowanie.
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4b.  Organy zajmujace si¢ inspekcjami moga stwierdzi¢, ze dana substancja lub dany przedmiot jest odpadem
w przypadku gdy:

— dowody, o ktérych mowa w ust. 4a, lub ktére s3 wymagane na mocy innego unijnego prawodawstwa w celu
ustalenia, ze substancja lub przedmiot nie jest odpadem, nie zostaly im przedlozone w terminie okreslonym
przez te organy, lub

— organy te uznaja, ze dowody i informacje, ktére s3 im dostgpne sa niewystarczajgce do rozstrzygnigcia
kwestii, lub uznaja, Ze zapewniana ochrona przed uszkodzeniem, o ktérej mowa w ust. 4a akapit drugi,
jest niewystarczajaca.

W takich okoliczno$ciach przewéz danej substancji lub danego przedmiotu lub dane przemieszczanie odpadéow
uznaje si¢ za przemieszczanie nielegalne. W konsekwencji postepuje si¢ z nim zgodnie z art. 24 i 25, a organy
zajmujace si¢ inspekcjami niezwlocznie odpowiednio informujg wiasciwy organ panstwa, w ktorym odbyla si¢
dana inspekcja.

4c. W celu ustalenia, czy dane przemieszczenie jest zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, organy zajmujace
si¢ inspekcjami moga wymaga¢ od zglaszajacego, osoby, ktéra organizuje przemieszczenie, posiadacza, przewoz-
nika, odbiorcy i instalacji odbierajacej odpady, aby w terminie okreslonym przez te organy przekazali im
odpowiednie dokumenty stanowiace dowdd.

W celu ustalenia w szczegdlnodci, czy przemieszczane odpady, objete wymogiem przekazywania ogdlnych
informacji okre$lonym w art. 18, sg przeznaczone do odzysku zgodnie z art. 49, organy zajmujace si¢ inspek-
cjami mogg wymagaé od osoby, ktdra organizuje przemieszczenie, aby przedlozyla stosowne dokumenty stano-
wiace dowdd, przekazane przez instalacje przejSciowego i ostatecznego odzysku oraz, w razie koniecznosci,
zatwierdzone przez wlasciwy organ w miejscu przeznaczenia.

4d. W przypadku gdy dowody, o ktérych mowa w ust. 4c, nie zostaly przekazane organom zajmujacym si¢
inspekcjami w terminie okre$lonym przez te organy lub gdy uznajg one, zZe dowody i informacje, ktére sa im
dostepne sa niewystarczajace do rozstrzygnigcia kwestii, dane przemieszczanie uznaje si¢ za przemieszczanie
nielegalne. W konsekwencji z przemieszczeniem tym postepuje si¢ zgodnie z art. 24 i 25, a organy zajmujace
si¢ inspekcjami niezwlocznie odpowiednio informuja wlasciwy organ panstwa, w ktérym odbyla si¢ dana inspek-
qja.

4e. Do dnia 18 lipca 2015 r. Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych wstepna tabele korelacji
miedzy kodami Nomenklatury scalonej, okreslonymi w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2658/87 (**), a pozycjami
dotyczacymi odpadéw wymienionych w zalgcznikach III, IIIA, 1IIB, IV, IVA i V do niniejszego rozporzadzenia.
Komisja stale aktualizuje t¢ tabele korelacji, aby uwzgledni¢ zmiany w tej nomenklaturze i w tych pozycjach
wymienionych w tych zalagcznikach, a takze aby wigczy¢ wszelkie nowe kody nomenklatury Systemu Zharmo-
nizowanego, ktére sa zwigzane z odpadami, przyjete przez Swiatowa Organizacje Celna.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 59a ust. 2.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (Dz.U. L 197 z 24.7.2012, s. 338).

(**) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wspoélnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).%;

f) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Panstwa czlonkowskie wspélpracuja, na poziomie bilateralnym lub multilateralnym, z innymi panstwami
cztonkowskimi w celu ulatwienia zapobiegania nielegalnym przemieszczeniom i ich wykrywania. Wymieniaja sie
odpowiednimi informacjami na temat przemieszczania odpadéw, strumieni odpaddéw, na temat podmiotow
i instalacji oraz dzielg si¢ doSwiadczeniami i wiedza na temat Srodkéw egzekwowania przepiséw, w tym
ocena ryzyka przeprowadzong na mocy ust. 2a niniejszego artykulu, w ramach ustanowionych struktur, w szcze-
g6lnoéci za posrednictwem sieci korespondentéw wyznaczonych zgodnie z art. 54.7;
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4) art. 51 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Przed koncem kazdego roku kalendarzowego pafistwa czlonkowskie sporzadzaja réwniez sprawozdanie za
poprzedni rok, oparte na dodatkowym kwestionariuszu sprawozdawczym zawartym w zalgczniku IX, oraz przesylajg
je Komisji. W ciaggu miesiaca od przekazania tego sprawozdania Komisji panistwa cztonkowskie podaja réwniez do
wiadomosci publicznej, w tym elektronicznie przez internet, czg$¢ tego sprawozdania, ktéra odnosi si¢ do art. 24
iart. 50 ust. 1, 2 i 2a, w tym zalacznika IX tabela 5, wraz z wszelkimi wyjasnieniami, jakie panstwa cztonkowskie
uznajg za stosowne. Komisja tworzy liste podanych przez panstwa czlonkowskie hiperlinkéw, o ktérych mowa
w czgsci zalgeznika IX dotyczacej art. 50 ust. 2 i 2a, i udostgpnia ja publicznie na swojej stronie internetowe;j.”;

5) art. 58 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 58
Zmiana zalgcznikow

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 58a w celu zmiany nastgpu-
jacych element6w:

a) zalacznikéw IA, IB, IC, II, III, IITA, IIIB, IV, V, VI i VII — w celu uwzglednienia zmian uzgodnionych na podstawie
konwencji bazylejskiej i decyzji OECD;

b) zalgcznika V — w celu uwzglednienia uzgodnionych zmian w wykazie odpadéw przyjetym zgodnie z art. 7
dyrektywy 2008/98/WE;

¢) zalacznika VIII — w celu uwzglednienia decyzji podjetych na podstawie odpowiednich konwencji i uméw miedzy-
narodowych.”;

6) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 58a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 58, powierza si¢ Komisji na okres
pieciu lat od dnia 17 lipca 2014 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnie nie pdzZniej
niz dziewig¢ miesigcy przed koficem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na
takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu nie péZniej niz trzy
miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 58, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreSlonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w okre$lonym w tej decyzji péZniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 58 wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje,
ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.”;
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7) skredla si¢ art. 59;

8) art. 59a otrzymuje brzmienie:

JArtykub 59a
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy art. 39 dyrektywy 2008/98/WE. Komitet ten jest komitetem
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢
art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.”;

9) w art. 60 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,2a. Do dnia 31 grudnia 2020 r. Komisja, uwzgledniajac miedzy innymi sprawozdania sporzadzone zgodnie z art.
51, przeprowadzi przeglad niniejszego rozporzadzenia i przedstawi sprawozdanie dotyczace jego wynikow Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie wraz z wnioskiem ustawodawczym, w stosownych przypadkach. W przegladzie
tym Komisja rozwazy, w szczegdlnosci, skutecznos¢ art. 50 ust. 2a w zwalczaniu nielegalnych przemieszczen przy
uwzglednieniu aspektéw Srodowiskowych, spotecznych i gospodarczych.”;

10

=

w zalgczniku IX wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) czg$¢ odnoszgca si¢ do art. 50 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

JInformacje podsumowujace na temat wynikéw inspekcji przeprowadzonych na mocy art. 50 ust. 2, w tym:

— liczba inspekeji, w tym kontroli bezposrednich, instalacji, przedsi¢biorstw, posrednikéw i sprzedawcow
w odniesieniu do przemieszczania odpadéw:

— liczba inspekgji przemieszczenn odpadéw, w tym kontroli bezposrednich:

— liczba domniemanych naruszen dotyczacych instalacji, przedsigbiorstw, posrednikow i sprzedawcéw w odnie-
sieniu do przemieszczania odpadéw:

— liczba domniemanych nielegalnych przemieszczen stwierdzonych podczas tych inspekdji:
Uwagi dodatkowe:”;
b) dodaje si¢ cz¢$¢ odnoszaca si¢ do art. 50 ust. 2a w brzmieniu:
JArtykut 50 ust. 2a
Informacje na temat planu(-6w) inspekgji

Liczba planéw inspekeji dla calego terytorium geograficznego:

Data przyjecia i okres objety planem(-ami) inspekgji:
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Data ostatniego przegladu planu(-6w) inspekcji:

Organy zajmujace si¢ inspekcjami oraz wspolpraca tych organéw:

Prosze wskaza osoby lub podmioty, ktérym mozna zglosi¢ problemy lub nieprawidtowosci:”;
¢) dodaje si¢ czes¢ odnoszaca si¢ do art. 50 ust. 2 i 2a w brzmieniu:

,Link wskazujacy, gdzie mozna elektronicznie uzyskaé dostgp do informacji publicznie udostgpnionych przez
internet przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 51 ust. 2.

11) w zalaczniku IX w tabeli 5 tytul ostatniej kolumny otrzymuje brzmienie:
,Przyjete Srodki, w tym wszelkie nalozone sankcje”.
Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2016 r.

Niezaleznie od akapitu drugiego, art. 1 pkt 4 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2018 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 maja 2014 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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